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ISRAEL IN BONDAGE

A. As God prophesied to Abraham, Israel was forced into slavery.

Genesis 15:13 “At sinabi ng Dios kay Abram, Tunay na pakatalastasin mo, na
ang iyong binhi ay magiging taga ibang bayan sa lupaing hindi kanila, at
mangaglilingkod sa mga yaon; at pahihirapang apat na raang taon.”

1. A new Pharaoh ruled over Egypt who was against the Hebrews.

Exodo 1:8 “May bumangon ngang isang bagong hari sa Egipto, na hindi
kilala si Jose.”

Exodo 1:10-14 “Hayo't tayo'y magpakadunong sa kanila; baka sila'y
dumami, at mangyari, na, pagka nagkadigma, ay makisanib pati sila sa
ating mga kaaway, at lumaban sa atin, at magsilayas sa lupain. '"Kaya't
nangaglagay sila ng mga tagapagpaatag, upang dalamhatiin sila sa atang
sa kanila. At kanilang ipinagtayo si Faraon ng mga bayan na kamaligan, na
dili iba't ang Phithom at Raamses. ?Datapuwa't habang dinadalamhati
nila sila, ay lalong dumadami at lalong kumakapal. At kinapootan nila

ang mga anak ni Israel. 3At pinapaglingkod na may kabagsikan ng mga
Egipcio ang mga anak ni Israel: At kanilang pinapamuhay sila ng masak-
lap sa pamamagitan ng mahirap na paglilingkod, sa argamasa at sa laryo,
at sa lahat ng sarisaring paglilingkod sa bukid, at sa lahat ng paglilingkod

nila na ipinapaglingkod sa kanila, na may kabagsikan.”

. Pharaoh tried to kill the male Hebrew babies.

Exodo 1:16-17 “At kaniyang sinabi, Paghilot ninyo sa mga babaing
Hebrea, at pagtingin ninyo sa kanila sa dakong panganganakan; kung
lalake, ay papatayin nga ninyo: datapuwa't kung babae ay inyong bubu-
hayin. "Datapuwa't ang mga hilot ay nangatakot sa Dios at hindi ginawa
ang gaya ng iniutos sa kanila ng hari sa Egipto, kundi iniligtas na buhay
ang mga batang lalake.

Exodo 1:22 “At iniutos ni Faraon sa kaniyang buong bayan, na sinasabi,
Itatapon ninyo sa ilog bawa't lalake na ipanganak, at bawa't babae ay
ililigtas ninyong buhay.”

Mga Taga-Roma 8:28 “At nalalaman natin na ang lahat ng mga bagay ay
nagkakalakip na gumagawa sa ikabubuti ng mga nagsisiibig sa Dios, sa
makatuwid baga'y niyaong mga tinawag alinsunod sa kaniyang nasa.”

5@3#1: God uses all things, good and bad, tofreeusfrom ____and to bless us.
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B. Moses — God’s Chosen Deliverer

1. Moses was one of the babies rescued and hidden from Pharaoh’s army.
2. Moses was found by Pharaoh'’s daughter who adopted him.

Exodo 2:5-6 “At ang anak na babae ni
Faraon ay lumusong upang maligo sa ilog;
at nagsipaglakad ang kaniyang mga abay
sa tabi ng ilog; at kaniyang nakita ang takba
sa katalahiban, at ipinakuha sa kaniyang - ‘ 1
abay. °At kaniyang binuksan, at nakita niya “ Q -
ang bata: at narito, ang sanggol ay umiyak. { <
At kaniyang anak ng mga Hebreo.”

Question: How did Pharaoh’s daughter BIRg;I:d?; M,%SES

know that the baby was a Hebrew child?

Answer: The covenant of

Exodo 2:7-10 “Nang magkagayo'y sinabi ng kaniyang kapatid na babae
sa anak ni Faraon, Yayaon ba ako at itatawag kita ng isang sisiwa sa mga
babaing Hebrea, na makapagalaga sa iyo ng batang ito? 8At sinabi sa
kaniya ng anak ni Faraon, Yumaon ka. At ang dalaga ay yumaon, at
tinawag ang ina ng bata. °At sinabi ng anak ni Faraon, sa kaniya, Dalhin
mo ang batang ito, at alagaan mo sa akin, at bibigyan kita ng iyong
kaupahan. At kinuha ng babae ang bata, at inalagaan. '°At ang bata ay
lumaki, at kaniyang dinala sa anak ni Faraon, at siya'y kaniyang inaring
anak. At kaniyang pinanganlang Moises, at sinabi, Sapagka't aking
sinagip siya sa tubig.”

5@3#2: God neverceasesto__ forthe good of His people.

3. Moses tried to save Israel using his own strength.

Exodo 2:11-15 “At nangyari nang mga araw na yaon, ng malaki na si
Moises, na kaniyang nilabas ang kaniyang mga kapatid, at minasdan ang
atang sa kanila: at kaniyang nakita ang isang Egipcio, na nananakit ng
isang Hebreo, na isa sa kaniyang mga kapatid. ?At siya'y nagmasid sa
magkabikabilang dako, at nang siya'y walang makitang tao, ay kaniyang
pinatay ang Egipcio at kaniyang tinabunan sa buhanginan. *At siya'y
lumabas ng ikalawang araw, at, narito, na may dalawang lalaking Hebreo,
na nagbababag: at kaniyang sinabi roon sa umaapi, Bakit mo sinasaktan
ang iyong kasama? At sinabi niya, Sinong naglagay sa iyong pangulo at
hukom sa amin? Iniisip mo bang patayin ako, na gaya ng pagpatay mo sa
Egipcio? At natakot si Moises, at nagsabi, Tunay na ang bagay na yaon ay
nahayag. "Nang mabalitaan nga ni Faraon ang bagay na ito, ay minithi

niyang patayin si Moises. Datapuwa't si Moises ay tumakas sa harapan
ni Faraon, at tumahan sa lupain ng Madian...”
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There were three basic forty (40) year periods in the life of Moses.

a. Period of abundance (the first 40 years) — as Pharaoh’s daughter son,
Moses thought he was really something.

b. Period of abasement (the second 40 years) — as a shepherd, Moses
was nothing.

¢. Period of achievement (the third 40 years) — as a deliverer, God shows
what He can do with a nothing.

The last 40 years of Moses'’ life was the greatest because this is where
God used him most powerfully.

Remember, don’t be too proud. “Sapagka't kung ang sinoman ay
nagaakala na siya'y may kabuluhan bagaman siya ay walang kabulu

han, ang kaniyang sarili ang dinadaya niya.” Mga Taga-Galacia 6:3

“--- Ang Dios ay sumasalansang sa mga palalo, datapuwa't nagbibigay ng
biyaya sa mga mapagpakumbaba.” Santiago 4:6

4. God called Moses to deliver His people from bondage and oppression.

Exodus 3:2-10 “At ang anghel ng Pangi-
noon ay napakita sa kaniya, sa isang
ningas ng apoy na mula sa gitna ng isang
mababang punong kahoy; at siya'y
nagmasid, at, narito, ang kahoy ay nagnin-
ingas sa apoy, at ang kahoy ay hindi
natutupok. *At sinabi ni Moises, Ako'y liliko

GOD CALLS MOSES

ngayon, at titingnan ko itong dakilang . ot Bl i
panoorin, kung bakit ang kahoy ay hindi

natUtUpOk. 4At nang makita ng Pa_nginoon While in the desert, Moses was
na panonoorin niya, ay tinawag siya ng Colled by God oo ot & Eaypt
Dios mula sa gitna ng mababang punong slavery and oppression.

e i

kahoy, at sinabi, Moises, Moises. At
kaniyang sinabi, Narito ako. °At sinabi, Huwag kang lumapit dito, hubarin

mo ang iyong panyapak sa iyong mga paa, sapagka't ang dakong iyon
kinatatayuan ay banal na lupa. ®Bukod dito ay sinabi, Ako ang Dios ng
iyong ama ang Dios ni Abraham, ang Dios ni Isaac, at ang Dios ni Jacob. At
si Moises nga ay nagtakip ng kaniyang mukha; sapagka't siya'y natakot na
tumingin sa Dios. ’At sinabi ng Panginoon, Akin ngang nakita ang kadalam
hatian ng aking bayan na nasa Egipto, at aking dininig ang kanilang daing
dahil sa mga tagapagpaatag sa kanila; sapagka't talastas ko ang kanilang
kapanglawan. 8At ako'y bumaba upang iligtas sila sa kamay ng mga Egipcio
at upang sila'y isampa sa isang mabuting lupain at malawak, mula sa
lupaing yaon, sa isang lupaing binubukalan ng gatas at pulot sa dako ng
Cananeo, at ng Hetheo, at ng Amorrheo, at ng Pherezeo, at ng Heveo at ng
Jebuseo. °At ngayon narito, ang daing ng mga anak ni Israel ay umabot sa
akin; saka aking nakita ang kapighatian na ipinipighati sa kanila ng mga
Egipcio. '®Halika nga ngayon, at ikaw ay aking susuguin kay Faraon, upang
iyong ilabas sa Egipto ang aking bayan na mga anak ni Israel.”
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5.

7.

Moses started asking questions, and God revealed His name.

Exodo 3:11-14 “At sinabi ni Moises sa Dios, Sino ako, upang pumaroon kay
Faraon, at upang ilabas sa Egipto ang mga anak ni Israel? "2At kaniyang
sinabi, Tunay na ako'y sasaiyo; at ito'y magiging tanda sa iyo, na ikaw ay
aking sinugo: pagka iyong nailabas na sa Egipto ang bayan ay maglilingkod
kayo sa Dios sa bundok na ito. 3At sinabi ni Moises sa Dios, Narito, pagdat-
ing ko sa mga anak ni Israel, at sasabihin ko sa kanila, Sinugo ako sa inyo ng
Dios ng inyong mga magulang; at sasabihin nila sa akin: Ano ang kaniyang
pangalan? anong sasabihin ko sa kanila? At sinabi ng Dios kay Moises, AKO
YAONG AKO NGA; at kaniyang sinabi, Ganito ang sasabihin mo sa mga anak
ni Israel, Sinugo ako sa inyo ni AKO NGA."

Jesus Christ said He is the “l AM”.

Juan 8:57-59 “Sinabi nga sa kaniya ng mga Judio, Wala ka pang limangpung
taon, at nakita mo si Abraham? *8Sinabi sa kanila ni Jesus, Katotohanan,
katotohanang sinasabi ko sa inyo, Bago ipinanganak si Abraham, ay ako

nga. **Sila nga'y nagsidampot ng mga bato upang ihagis sa kaniya: datapu
wa't nagtago si Jesus, at lumabas sa templo.”

Juan 10:31-33 “Nagsidampot uli ng mga bato ang mga Judio upang
siya'y batuhin. 3?Sinagot sila ni Jesus, Maraming mabubuting gawa na
mula sa Ama ang ipinakita ko sa inyo; alin sa mga gawang yaon ang
ibinabato ninyo sa akin? 3Sinagot siya ng mga Judio, Hindi dahil sa
mabuting gawa ay binabato ka namin, kundi sa pamumusong; at sapag-
ka't ikaw, bagaman ikaw ay tao, ay nagpapakunwari kang Dios.”

Juan 8:24 “Sinabi ko nga sa inyo, na kayo'y mangamamatay sa inyong
mga kasalanan: sapagka't malibang kayo'y magsisampalataya na ako nga
ang Cristo, ay mangamamatay kayo sa inyong mga kasalanan.”

Moses continues making excuses to God.

Exodo 4:10 “At sinabi ni Moises sa Panginoon, Oh Panginoon, ako'y hindi
marikit mangusap, kahit ng panahong nakaraan, kahit mula ng magsalita
ka sa iyong lingkod: sapagka't ako'y kimi sa pangungusap at umid sa dila.”

This is what the New Testament says about Moses:
Mga Gawa 7:22 “At tinuruan si Moises sa lahat ng karunungan ng mga

Egipcio: at siya ay makapangyarihan sa kaniyang mga salita at mga gawa.”

God reminded Moses that his natural abilities and talents were not
sufficient for the task, but rather it was God working through him to
bring salvation to Israel.

Exodo 4:11-12 “At sinabi sa kaniya ng Panginoon, Sinong gumawa ng bibig
ng tao? o sinong gumawa ng pipi, 0 bingi, 0 may paningin, o bulag sa tao?
Hindi ba akong Panginoon? 2Ngayon nga'y yumaon ka, at ako'y sasaiyong
bibig, at ituturo ko sa iyo kung ano ang iyong sasalitain.”
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In the New Testament, Peter and John were not good speakers either.

Mga Gawa 4:13 says, “Nang makita nga nila ang katapangan ni Pedro at
ni Juan, at pagkatalastas na sila'y mga taong walang pinagaralan at mga
mangmang, ay hangagtaka sila; at nangapagkilala nila, na sila'y nanga-
kasama ni Jesus.”

8. Moses' reluctance stirred up God’s anger, and He sent Aaron to join him.

Exodo 4:13-14 “At kaniyang sinabi, Oh Panginoon, magsugo ka, isinasa
mo ko sa iyo, sa pamamagitan ng kamay niyaong iyong susuguin. At
ang galit ng Panginoon ay nagningas laban kay Moises, at kaniyang
sinabi, Wala ba si Aarong kapatid mo na Levita? Nalalaman kong siya'y
makapagsasalitang mabuti. At saka, narito, siya'y lumalabas upang
salubungin ka; at pagkakita niya sa iyo, ay matutuwa sa kaniyang puso.”

Il. THE EXODUS - Exodus means ‘coming out’, or ‘exit.’

1 Mga Taga-Corinto 10:1-6 “Sapagka't hindi ko ibig mga kapatid, na di ninyo
maalaman, na ang ating mga magulang ay nangapasa ilalim ng alapaap, at
ang lahat ay nagsitawid sa dagat; At lahat ay nangabautismuhan kay
Moises sa alapaap at sa dagat; At lahat ay nagsikain ng isang pagkain ding
ayon sa espiritu; “At lahat ay nagsiinom ng isang inumin ding ayon sa espiri-
tu; sapagka't nagsiinom sa batong ayon sa espiritu na sumunod sa kanila: at
ang batong yaon ay si Cristo. °Bagaman ang karamihan sa kanila ay hindi
nakalugod sa Dios; sapagka't sila'y ibinuwal sa ilang. °Ang mga bagay na ito
nga'y pawang naging mga halimbawa sa atin, upang huwag tayong magsi-
pagnasa ng mga bagay na masama na gaya naman nila na nagsipagnasa.”

€©3#3: The Exodus of Israel is an example of our today.

A. Moses asked Pharaoh to release God's people.

Exodo 5:1-2 “At pagkatapos nito, si Moises at si
Aaron ay nagsipasok, at sinabi kay Faraon,
Ganito ang sabi ng Panginoon, ng Dios ng Israel,
Bayaan mong ang aking bayan ay yumaon
upang ipagdiwang nila ako ng isang kapistahan
sa ilang. ?At sinabi ni Faraon, Sino ang Pangi
noon na aking pakikinggan ang kaniyang tinig,
upang pahintulutan kong yumaon ang Israel?
Hindi ko nakikilala ang Panginoon at saka hindi
ko pahihintulutang yumaon ang Israel.”

MOSES AND AARON e
BEFORE PHARAOH yEZ2
Exodo 5:1-9, 7:10-13 =
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B. Judgement on Egypt

TEN PLAGUES These are the ten plagues:
LI M Blood @ Frogs 3 Lice @ Flies

(® Murrain (Cattle disease) ® Boils @ Hail Locusts
@ Darkness Death of the firstborn.

i

%
o

Exodo 11:4-6 “At sinabi ni Moises, Ganito ang sinasabi ng
Panginoon, Sa may hating gabi ay lalabas ako sa gitna ng
Egipto: °At lahat ng mga panganay sa lupain ng Egipto ay
mamamatay, mula sa panganay ni Faraon, na nakaluklok sa
kaniyang luklukan, hanggang sa panganay ng aliping
babaing nasa likuran ng gilingan; at ang lahat ng mga
panganay sa mga hayop. °At magkakaroon ng malakas na
hiyawan sa buong lupain ng Egipto, na hindi nagkaroon ng

kaparis, at hindi na magkakaroon pa ng kaparis.”

® o

WATERs
($

C. Passover: Israel’s Plan of Salvation in Egypt

1. The Lord gave the Israelites specific instructions for
their deliverance.

Exodo 12:3-7 “Salitain ninyo sa buong kapisanan ng Israel
na inyong sabihin: Sa ikasangpung araw ng buwang ito ay
magsisikuha sila sa ganang kanila, bawa't lalake, ng isang kordero, ayon sa mga sangba
hayan ng kanikanilang mga magulang, isang kordero sa bawa't sangbhayan: “At kung
ang sangbahayan ay napakakaunti upang kumain ng isang kordero, ay siya nga at ang
kaniyang malapit na kapitbahay ay magsasalosalo sa isa ayon sa bilang ng mga tao;
ayon sa bawa't tao na kumakain gagawin ninyo ang pagbilang, sa kordero. >Ang
inyong korderong pipiliin ay yaong walang kapintasan, isang lalake, na iisahing taon:
inyong kukunin sa mga tupa, o sa mga kambing: At inyong aalagaan hanggang sa
ikalabing apat na araw ng buwang ito, at papatayin ng buong kapulungan ng
kapisanan ng Israel, sa paglubog ng araw. “At kukuha sila ng dugo niyan, at ilalagay sa
dalawang haligi ng pinto at sa itaas ng pintuan, sa mga bahay na kanilang kakainan.”

Exodo 12:12-13 “Sapagka't ako'y dadaan sa lupain ng Egipto sa gabing yaon, at aking
lilipulin ang lahat ng mga panganay sa

lupain ng Egipto, maging tao at maging

hayop; at gagawa ako ng kahatulan laban gxopo 125  Exop0 12:7 EXODO 12:7

sa lahat ng mga dios sa Egipto, ako ang Take a Take the Apply the
Panginoon. '*At ang dugo ay magiging sa mole lamb blood blood
inyo'y isang tanda sa mga bahay na inyong

kinaroroonan: at pagka aking nakita ang PASSOVER

dugo, ay lalampasan ko kayo, at walang Exodo 12:1-36, 41-51

salot na sasainyo, na papatay sa inyo,
pananakit ko sa lupaing Egipto.”
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Exodo 12:22-23 “At kayo'y kukuha ng isang bigkis na hisopo, at inyong
babasain sa dugo, na nasa palanggana, at inyong papahiran ng dugo na
nasa palanggana, ang itaas ng pinto at ang dalawang haligi ng pinto: at
sinoman sa inyo ay huwag lalabas sa pinto ng kaniyang bahay hang-
gang sa kinaumagahan. ZSapagka't ang Panginoon ay daraan upang
sugatan ang mga Egipcio; at pagkakita niya ng dugo sa itaas ng pinto at
sa dalawang haligi ng pinto, ay lalampasan ng Panginoon ang pintong
yaon, at hindi niya papayagan ang manunugat ay pumasok sa inyong
mga bahay na sugatan kayo.”

5@'#4: God'’s plan of salvation requires the sheddingand __ of innocent blood.

2. The blood of the lamb.

3.

4.,

Juan 1:29-30 “Nang kinabukasan ay nakita ni Juan si Jesus na lumalapit sa
kaniya, at sinabi, Narito, ang Cordero ng Dios, na nagaalis ng kasalanan
ng sanglibutan!”

1 Pedro1:18-19 “Na inyong nalalamang kayo'y tinubos hindi ng mga
bagay na nangasisira, ng pilak o ginto, mula sa inyong walang kabulu-
hang paraan ng pamumuhay, na ipinamana sa inyo ng inyong mga
magulang; ?Kundi ng mahalagang dugo, gaya ng sa korderong walang
kapintasan at walang dungis, sa makatuwid baga'y ang dugo ni Cristo:”

Question: Why would God want the blood of a lamb on the doorframes of
their homes in Egypt?

Answer: God wanted the Israelites to see and that something
had died in their place. God also wanted to foreshadow the day He would
come as a man and die on the cross for our sins.

The Israelites did as the Lord commanded.

Exodo 12:28 “At ang mga anak ni Israel ay yumaon at ginawang gayon;
kung paanong iniutos ng Panginoon kay Moises at kay Aaron, ay gayong
ginawa nila.”

God always does what He says He will do.

Exodo 12:29-31 “At nangyari sa hating gabi, na nilipol ng Panginoon ang
lahat ng mga panganay sa lupain ng Egipto, mula sa panganay ni Faraon na
nakaluklok sa kaniyang luklukan, hanggang sa panganay ng bilanggo na nasa
bilangguan; at lahat ng panganay sa mga hayop. At si Faraon ay bumangon
sa kinagabihan, siya at lahat ng kaniyang mga lingkod, at lahat ng mga
Egipcio, at nagkaroon ng isang malakas na hiyawan sa Egipto; sapagka't
walang bahay na di mayroong isang patay. 3'At kaniyang tinawag si Moises at
si Aaron sa kinagabihan, at sinabi, Kayo'y bumangon, umalis kayo sa gitna ng
aking bayan kayo at sangpu ng mga anak ni Israel; at kayo'y yumaong
maglingkod sa Panginoon, gaya ng inyong sinabi.”
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D.

Israel leaves Egypt

Exodo 12:41 “At nangyari sa katapusan ng apat na raan at tatlong pung-
taon, ng araw ding yaon ay nangyari, na ang lahat ng mga hukbo ng Pangi-
noon ay umalis sa lupain ng Egipto.”

ISRAEL IN THE WILDERNESS

Exodo 13:17-18 “At nangyari, nang tulutan ni Faraon na ang bayan ay
yumaon, na hindi sila pinatnubayan ng Dios sa daang patungo sa lupain ng
mga Filisteo, bagaman malapit; sapagka't sinabi ng Dios, Baka sakaling ang
bayan ay magsisi pagkakita ng pagbabaka, at magsipagbalik sa Egipto:
'8Kundi pinatnubayan ng Dios ang bayan sa palibot, sa daang patungo sa
ilang sa tabi ng Dagat na Mapula: at ang mga anak ni Israel ay sumam

pang nangakasakbat mula sa lupain ng Egipto.”

A. God’s presence overshadows them day and night.

Exodo 13:20-21 “At sila'y naglakbay mula sa Succoth, at humantong sa
Etham, sa hangganan ng ilang. 2'At ang Panginoon ay nangunguna sa
kanila sa araw, sa isang haliging ulap, upang patnubayan sila sa daan; at
sa gabi, ay sa isang haliging apoy, upang tanglawan sila; upang sila'y
makapaglakad sa araw at sa gabi.”

Crossing the Red Sea

Pharaoh changed his mind and decided to chase the Israelites back to Egypt.
God delivered Israel again with great power.

Exodo 14:5-6 “At nasabi sa hari sa

Egipto, na ang bayan ay tumakas: at CROSSING
ang puso ni Faraon at ng kaniyang mga THE RED SEA
lingkod ay nagbago tungkol sa bayan, o Exodo 14:1-31

at kanilang sinabi, Ano itong ating
ginawa, na ating pinayaon ang Israel,
upang huwag na tayong mapaglingku-
ran? %At inihanda ni Faraon ang
kaniyang karro, at kaniyang ipinagsa-
ma ang kaniyang bayan:”

Exodo 14:19-26, 28 “At ang anghel ng Dios na nasa unahan ng kampamento
ng Israel, ay humiwalay at napasa hulihan nila; at ang haliging ulap ay humi-
walay sa harap nila at lumagay sa likod nila: 2°At lumagay sa pagitan ng
kampamento ng Egipto at ng kampamento ng Israel; at mayroong ulap at
kadiliman, gayon ma'y binigyan sila ng liwanag sa gabi at ang isa't isa ay
hindi nagkalapit sa buong magdamag.
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C

D.

ZIAt iniunat ni Moises ang kaniyang kamay sa ibabaw ng dagat; at pinaghiwa
lay ng Panginoon ang dagat sa pamamagitan ng isang malakas na hanging
silanganan ng buong magdamag, at ang dagat ay pinapaging tuyong lupa at
ang tubig ay nahawi. 22At ang mga anak ni Israel ay pumasok sa gitna ng
dagat sa ibabaw ng tuyong lupa: at ang tubig ay naging isang kuta sa

kanila, sa kanilang kanan at sa kanilang kaliwa. *At hinabol sila ng mga
Eqgipcio, at nagsipasok na kasunod nila sa gitna ng dagat, lahat ng mga
kabayo ni Faraon, ang kaniyang mga karro, at ang kaniyang mga nangangab
ayo. 2*At nangyari, sa pagbabantay sa kinaumagahan, na minasdan ng
Panginoon ang hukbo ng mga Egipcio sa gitna ng haliging apoy at ulap, at
niligalig ang hukbo ng mga Egipcio. At inalisan ng gulong ang kanilang
mga karro, na kanilang hinila ng buong hirap: na ano pa't sinabi ng mga
Egipcio, Tumakas tayo sa harap ng Israel: sapagka't ipinakikipaglaban sila ng
Panginoon sa mga Egipcio. 2°At sinabi ng Panginoon kay Moises, lunat mo
ang iyong kamay sa dagat, upang ang tubig ay tumabon sa mga Egipcio, sa
kanilang mga karro, at sa kanilang mga nangangabayo.”

--+ 28“At ang tubig ay nagsauli, at tinakpan ang mga karro, at ang mga
nangangabayo, sa makatuwid baga'y ang buong hukbo ni Faraon na
pumasok na sumunod sa kanila sa dagat; walang natira kahit isa sa kanila.”

God provides for all the needs of the Israelites

e Bitter waters made sweet — a E{ 7, w
(Exodo 15:23-26) God provided miracle water. ‘ "‘

® Manna and quail given -

(Exodo 16:1-20) God provided miracle food. BITTER WATERS

MADE SWEET

%-Exgdo 15:22-26

e Water from a rock — (Exodo 17:1, 6)
God again provided miracle water.

MANNA AND
=4 QUAIL GIVEN
;) Exodo 16:1-36 Q- #5: If we trust and obey God, He will
.+ all our needs!

Israel in Mount Sinai

Exactly two months after the Israelites left
Egypt; God gave Moses the moral, civil, o
and social laws that would govern Israel LAWAND .
and the plan to build the Tabernacle. TABERNACLE

- Jf' .
Exodo 19:1-40:38 & 8

Exodo 24:12 “At sinabi ng Panginoon kay
Moises, Sampahin mo ako sa bundok, at
dumoon ka: at ikaw ay bibigyan ko ng mga tapyas na bato, at ng kautusan, at

ng utos na aking isinulat, upang iyong maituro sa kanila.”
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E. Israel turns away and dies in the wilderness

Mga Bilang 14:4 “At nag-sangusapan sila, Tayo'y maglagay ng isang kapitan
at tayo'y magbalik sa Egipto.”

Mga Bilang 14:30-35 “Ay tunay na hindi kayo papasok sa lupaing pinagtaas-
an ko ng aking kamay, na patatahanan ko sana sa inyo, maliban si Caleb na
anak ni Jephone, at si Josue na anak ni Nun.
3Nguni't ang inyong mga bata, na inyong
sinabing magiging mga huli ay aking
papapasukin, at kanilang makikilala ang

lupain na inyong itinakuwil. 32Nguni't '
tungkol sa inyo, ang inyong mga bangkay ay
mangabubuwal sa ilang na ito. **At ang TWELVE

. i - SPIES SENT |
inyong mga anak ay magiging gala sa ilang :

na apat na pung taon, at kanilang tataglayin "'9° Bilang 3:1-14:45

ang inyong pakikiapid, hanggang sa ang inyong mga bangkay ay matunaw
sailang. **Ayon sa bilang ng mga araw na inyong itiniktik sa lupain, sa
makatuwid baga'y apat na pung araw, sa bawa't araw ay isang taon, ay
inyong tataglayin ang inyong mga kasamaan, na apat na pung taon, at
inyong makikilala ang pagsira ko ng kapangakuan. 3>Akong Panginoon ang
nagsalita, tunay na ito'y aking gagawin sa buong masamang kapisanang ito,
na nagpipisan laban sa akin: sa ilang na ito matutunaw sila, at diyan sila

mamamatay.”

5@#6: We are not saved by knowing the scripture, we are saved by obeying the
scripture of God.

In Lesson 5, we will learn how God created a holy nation, separated and distinct
from other cultures around them, and “The Tabernacle.”
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IV. CONQUERING THE PROMISE LAND

A. The Death of Moses

1.

2.

God forbade Moses to enter the promise land.

Mga Bilang 20:7-12 “At sinalita ng Panginoon kay Moises, na sinasabi,
8Hawakan mo ang tungkod, at pisanin mo ang k apisanan, pisanin mo at
ni Aaron na iyong kapatid, at magsalita kayo sa bato sa harap ng kanilang
mga mata, na ibibigay niyaon ang kaniyang tubig; at ikukuha mo sila ng
tubig sa bato: sa ganito paiinumin mo ang kapisanan at ang kanilang mga
hayop. °At kinuha ni Moises ang tungkod sa harap ng Panginoon, na gaya
ng iniutos sa kaniya. '°At pinisan ni Moises at ni Aaron ang kapulungan sa
harap ng bato, at kaniyang sinabi sa kanila, Makinig kayo ngayon, mga
mapanghimagsik, ikukuha ba namin kayo ng tubig sa batong ito? At
itinaas ni Moises ang kaniyang kamay, at pinalong makalawa ang bato ng
kaniyang tungkod: at ang tubig ay lumabas na sagana, at ang kapisanan
ay uminom at ang kanilang mga hayop. '?At sinabi ng Panginoon kay
Moises at kay Aaron, Sapagka't hindi kayo sumampalataya sa akin upang
ipakilala ninyong banal ako sa mga mata ng mga anak ni Israel, kaya't
hindi ninyo dadalhin ang kapisanang ito sa lupain na aking ibinigay sa
kanila.”

Moses was allowed to view the promise land from Mt. Nebo. Then he died
and was buried by the Lord.

Deuteronomio 34:1-7 “At sumampa si Moises mula sa mga kapatagan ng
Moab sa bundok ng Nebo, sa taluktok ng Pisga, na nasa tapat ng Jerico. At
itinuro ng Panginoon ang buong lupain ng Galaad hanggang sa Dan, 2At
ang buong Nephtali at ang lupain ng Ephraim at ng Manases, at ang
buong lupain ng Juda hanggang sa dagat kalunuran, At ang Timugan at
ang Kapatagan ng libis ng Jerico na bayan ng mga puno ng palma
hanggang sa Soar. At sinabi ng Panginoon sa kaniya, Ito ang lupain na
aking isinumpa kay Abraham, kay Isaac, at kay Jacob, na sinasabi, Aking
ibibigay sa iyong binhi: aking pinatingnan sa iyo ng iyong mga mata,
nguni't hindi ka daraan doon. *Sa gayo'y si Moises na lingkod ng Pangi-
noon ay namatay roon sa lupain ng Moab ayon sa salita ng Panginoon.
°At kaniyang inilibing siya sa libis sa lupain ng Moab na nasa tapat ng
Beth-peor; nguni't sinomang tao ay hindi nakaaalam ng libingan niya
hanggang sa araw na ito. ’At si Moises ay may isang daan at dalawang
pung taong gulang nang siya'y mamatay: ang kaniyang mata'y hindi
lumabo, ni ang kaniyang talagang lakas ay humina.”
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B. Joshua Leads the Way

. JOSHUA LEADS
1. The leadership was passed from Moses to THE WAY 7 ?
Joshua. ~os RS
Deuteronomio 34:8-9 “At iniyakan ng mga .
anak ni Israel si Moises sa mga kapatagan @1
ng Moab, na tatlong pung araw: sa gayon, -

natapos ang mga araw ng pagtangis sa
pagluluksa kay Moises. °At si Josue na anak
ni Nun ay napuspos ng diwa ng karunun-
gan: sapagka't ipinatong ni Moises ang
kaniyang mga kamay sa kaniya; at dininig siya ng mga anak ni Israel, at
ginawa nila ang gaya ng iniutos ng Panginoon kay Moises.”

2. Joshua received instructions from God.

Josue 1:1-9 “Nangyari nga pagkamatay ni Moises na lingkod ng Panginoon,
na ang Panginoon ay nagsalita kay Josue na anak ni Nun na tagapangasiwa
ni Moises, na sinasabi, 2Si Moises na aking lingkod ay patay na; ngayon nga'y
tumindig ka, tumawid ka sa Jordang ito, ikaw, at ang buong bayang ito,
hanggang sa lupain na aking ibinibigay sa kanila, sa makatuwid baga'y sa
mga anak ni Israel. *Bawa't dakong tuntungan ng talampakan ng inyong paa,
ay naibigay ko na sa inyo, gaya ng sinalita ko kay Moises. “Mula sa ilang, at
ang Libanong ito, hanggang sa malaking ilog, na ilog Eufrates, buong lupain
ng mga Hetheo, at hanggang sa malaking dagat sa dakong nilulubugan ng
araw, ay magiging inyong hangganan. °Walang makatatayong sinomang tao
sa harap mo sa lahat ng mga araw ng iyong buhay: kung paanong ako'y
suma kay Moises, ay gayon ako sasa iyo: hindi kita iiwan ni pababayaan kita.
’Magpakalakas ka at magpakatapang na mabuti: sapagka't iyong ipamamana
sa bayang ito ang lupain na aking isinumpa sa kanilang mga magulang na
ibibigay sa kanila. ’"Magpakalakas ka lamang at magpakatapang na mabuti,
na isagawa mo ang ayon sa buong kautusan na iniutos sa iyo ni Moises na
aking lingkod: huwag kang liliko sa kanan o sa kaliwa, upang ikaw ay magta-
mo ng mabuting kawakasan saan ka man pumaroon. éAng aklat na ito ng
kautusan ay huwag mahihiwalay sa iyong bibig, kundi iyong pagbubu-

layan araw at gabi, upang iyong masunod na gawin ang ayon sa lahat na
nakasulat dito: sapagka't kung magkagayo'y iyong pagiginhawahin ang
iyong lakad, at kung magkagayo'y magtatamo ka ng mabuting kawakasan.
°Hindi ba kita inutusan? lkaw ay magpakalakas at magpakatapang na
mabuti; huwag kang matakot, ni manglupaypay: sapagka't ang Panginoon
mong Dios ay sumasa iyo saan ka man pumaroon.”

C. Crossing Jordan River

1. The flooded Jordan river prevented them from entering the land of
Canaan. Crossing the river requires a miracle. The priests entered the river
and God performed a miracle by dividing the water.
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Josue 3:14-17 “At nangyari nang umalis ang bayan sa
P 1 kanilang mga tolda, upang tumawid sa Jordan, ay nasa
s unahan ng bayan ang mga saserdote na nagdadala ng
- | kaban ng tipan; At nang dumating sa Jordan ang mga

b4 may dala ng kaban, at ang mga paa ng mga saserdote

' . na nagdadala ng kaban ay nabasa sa gilid ng tubig,
7 (sapagka't inaapawan ng Jordan ang lahat niyang

CROSSING pangpang sa buong panahon ng pagaani,) '®Na ang
THE JORDAT! tubig na bumababang mula sa itaas ay tumigil, at
y r nagisang bunton na malayo sa kanila, sa Adam, na

bayang nasa tabi ng Sarethan: at yaong nagsisibaba sa
dagat ng Araba, na Dagat na Alat ay lubos na nahawi: at ang bayan ay tumawid sa
tapat ng Jerico. At ang mga saserdote na nagdadala ng kaban ng tipan ng Pangi-
noon ay tumayong panatag sa tuyong lupa sa gitna ng Jordan; at ang buong Israel ay
dumaan sa tuyong lupa...”

2. Joshua ordered the building of memori-
als to commemorate the miracle of ]
crossing the Jordan.

Josue 4:8-9 “At ginawang gayon ng

mga anak ni Israel gaya ng iniutos ni }"“"“
Josue, at pumasan ng labing dalawang I

bato mula sa gitna ng Jordan, gaya ng “
sinalita ng Panginoon kay Josue, ayon i CO'C“E#EE,{]NG
sa bilang ng mga lipi ng mga anak ni Jerue /s [| =@

Israel; at kanilang dinala sa dakong

kanilang tutuluyan, at inilapag doon. °At si Josue ay nagpabunton ng
labing dalawang bato sa gitna ng Jordan, sa dakong tinayuan ng mga
saserdote na nagdadala ng kaban ng tipan: at nangandoon, hanggang
sa araw na ito.”

D. Possessing the Land

1. God told them to take Jericho. The Israelites marched around Jericho
once daily for six consecutive days. On the seventh day they marched
around the city seven times. At the end of the seventh march on the
seventh day, they blew trumpets, shouted and the walls fell
(Josue 6:1-5).

Josue 6:20 “Sa gayo'y humiyaw ang bayan, at ang mga saserdote ay
humihip ng mga pakakak: at nangyari nang marinig ng bayan ang tunog
ng pakakak na ang bayan ay humiyaw ng malakas, at ang kuta ay
gumuho, na ano pa't ang bayan ay sumampang nasok sa siyudad, na
bawa't isa'y matuwid na nagpatuloy, at kanilang sinakop ang bayan.”
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God gave them specific instructions to follow. Walking around the city to
conquer it seemed ridiculous but victory followed because they obeyed.
“Kundi pinili ng Dios ang mga bagay na kamangmangan ng sanglibutan,
upang hiyain niya ang mga marurunong; at pinili ng Dios ang mga bagay
na mahihina ng sanglibutan, upang hiyain niya ang mga bagay na
malalakas;” 1 Mga Taga-Corinto 1:27

Israel next went to Ai but lost because of a sin in the camp. Achan's sin
was uncovered and he and his family were destroyed (Joshua 7:1-26).

By the power of God, the land was conquered and divided. Israel fought
from every city and village to occupy the land. It was then that Joshua
told the people to make a choice.

Josue 24:14-15 “Ngayon nga ay matakot kayo sa Panginoon, at
paglingkuran ninyo siya sa pagtatapat at sa katotohanan: at inyong alisin
ang mga dios na mga pinaglingkuran ng inyong mga magulang sa dako
roon ng llog at sa Egipto; at inyong paglingkuran ang Panginoon. At
kung inaakala ninyong masama na maglingkod sa Panginoon, ay piliin
ninyo sa araw na ito kung sino ang inyong paglilingkuran; kung ang
mga dios ng inyong mga magulang na pinaglingkuran sa dako roon ng
llog, 0 ang dios ng mga Amorrheo na ang lupain nila ay inyong tinatah-
anan: nguni't sa ganang akin at ng aking sangbahayan ay maglilingkod
kami sa Panginoon.”

After a long life of service, Joshua died. There is no successor to Joshua.

Josue 24:29 “At nangyari, pagkatapos ng mga bagay na ito, na si Josue, na
anak ni Nun na lingkod ng Panginoon, ay namatay na may isang daan at
sangpung taon ang gulang.”

V. THE TIMES OF THE JUDGES
A. Sadly, Israel fell into the deepest sins after Joshua’s death (Judges 2:7-23).

Mga Hukom 2:16 “At nagbangon ang Panginoon ng mga hukom, na naglig-
tas sa kanila sa kamay niyaong mga lumoloob sa kanila.”

Judges were the Israelites whom the Lord appointed to protect the people.
Often, judges influence both the government and religious life.

B. Israel had a total of fifteen (15) Judges.
One was a woman (Deborah), two were priests (Eli and Samuel) and two

well-known ones were Gideon and
Samson. God used them to deliver His
people from bondage to freedom until
Israel chose its first king. Samuel bridges

~ “ the time between the judges and the
SAMSON SAMUEL " GIDEON kings. (Mga Gawa 13:19-20)
Judges 13:1-16:31 | Samuel 1:1-3:21 Judges 6:1-7:25
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VI.

THE UNITED KINGDOM

A. Theocracy to Monarchy - Israel demanded a king.

B.

The prophet Samuel led Israel under God's direction but Israel was not
satisfied with the leadership that God had given them. Israel wants to have a
king like the nations around them. Israel rejected their invisible king (God) for
a man they present to the nations. Thus began the monarchy in Israel.

1 Samuel 8:4-8 “Nang magkagayo'y nagpipisan ang mga matanda ng Israel,
at naparoon kay Samuel sa Ramatha; °At kanilang sinabi sa kaniya, Narito,
ikaw ay matanda na, at ang iyong mga anak ay hindi lumalakad sa iyong mga
daan: ngayon nga'y lagyan mo kami ng isang hari upang humatol sa amin
gaya ng lahat ng mga bansa. ®Nguni't hindi minabuti ni Samuel, nang kanil-
ang sabihin, Bigyan mo kami ng isang hari upang humatol sa amin. At si
Samuel ay nanalangin sa Panginoon. ’At sinabi ng Panginoon kay Samuel,
Dinggin mo ang tinig ng bayan sa lahat ng kanilang sinasabi sa iyo; sapagka't
hindi ikaw ang kanilang itinakuwil, kundi itinakuwil nila ako, upang huwag
akong maghari sa kanila. 8Ayon sa lahat na gawa na kanilang ginawa mula
nang araw na iahon ko sila mula sa Egipto hanggang sa araw na ito, sa
kanilang pagiiwan sa akin, at paglilingkod sa ibang mga dios ay gayon ang
ginagawa nila sa iyo.”

The reign of the first three (3) kings each lasted r -

KING SAUL COMES TO
for forty (40) years. A TRAGIC END

1. The first of three kings was Saul. At first Saul &
was very humble but over time he forgot his = 3, |
{ WK

place in God. Saul eventually ended up
disobeying God's command. Samuel rebuked
Saul for disobeying God.

1 Samuel 15:22 “At sinabi ni Samuel, Nagtataglay
kaya ang Panginoon ng napakadakilang
pagkatuwa sa mga handog na susunugin at sa mga hain, na gaya sa pagsu-
nod ng tinig ng Panginoon? Narito, ang pagsunod ay maigi kay sa hain---"

a. God rejected Saul and the Spirit of the Lord left him (1 Samuel 16:1, 14).

2. God chose another king, David.
He was anointed king as a young man.

1 Samuel 16:13 “Nang magkagayo'y kinuha ni
Samuel ang sungay ng langis, at pinahiran siya
sa gitna ng kaniyang mga kapatid: at ang
Espiritu ng Panginoon ay makapangyarihang

KING DAVID, .
CHAMPION OF PRAISE suma kay David mula sa araw na yaon hang-

gang sa haharapin. ..”

-15-



LESSON 4

a. David was known as a man after God's own heart.

Mga Gawa 13:22 “At nang siya'y alisin niya, ay ibinangon niya si
David upang maging hari nila; na siya rin namang pinatotohanan niya
at sinabi, Nasumpungan ko si David na anak ni Jesse na isang lalaking
kinalulugdan ng aking puso, na gagawa ng buong kalooban ko.”

b. There are many great Bible stories about King David. David, before
becoming king, fought a giant named Goliath and won (1 Samuel
17:38-51)! King David became the main writer of the book of Psalms
and wrote some of the best known scriptures in the Bible. But he was
not perfect, and he had relations with another man’s wife and
eventually killed this man (2 Samuel 11:2-9). The Bible records his
words of repentance in Psalms 51.

3. Solomon was chosen as the third king. Solomon became famous for
being the wisest of men.

1 Mga Hari 4:29-31 “At binigyan ng Dios si
Salomon ng karunungan, at di kawasang
katalinuhan at kaluwagan ng puso, gaya ng
buhanging nasa tabi ng dagat. *°At ang
karunungan ni Salomon ay mahigit kay sa
karunungan ng lahat na anak ng silanganan, '

at kay sa buong karunungan ng Egipto. '\7\}{\‘5(;5519;2%?5'\[{1
31Sapagka't lalong pantas kay sa lahat ng mga

tao; kay sa kay Ethan na Ezrahita, at kay Eman,

at kay Calchol, at kay Darda, na mga anak ni Mahol: at ang kaniyangka-
bantugan ay lumipana sa lahat ng mga bansa sa palibot.”

a. His greatest achievement was the building of the Temple of the Lord.
1 Mga Hari 6:1 “At nangyari nang ikaapat na raan at walong pung
taon pagkatapos na ang mga anak ni Israel ay nangakalabas sa
lupain ng Egipto, nang ikaapat na taon ng paghahari ni Salomon sa
Israel, nang buwan ng Ziph, na ikalawang buwan, na kaniyang
pinasimulang itinayo ang bahay ng Panginoon.”

The first service in the temple was awesome.

1 Kings 8:10-11 “At nangyari, nang ang mga saserdote ay magsilabas
sa dakong banal, na napuno ng ulap ang bahay ng Panginoon. '"Na
anopa't ang mga saserdote ay hindi makatayo upang mangasiwa
dahil sa ulap: sapagka't napuno ng kaluwalhatian ng Panginoon ang
bahay ng Panginoon.”

b. Solomon's life ended sadly. Although he was blessed with deep
wisdom, his wives “turned his heart away” to worship other gods.
God appeared to him twice but he did not keep what the Lord
commanded. (1 Mga Hari 11:4-11)
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Vil. THE DIVIDED KINGDOM

After Solomon's death the people demanded changes. King Rehoboam,
Solomon's son, took the advice of his younger advisers. The result was a revolt,
and the kingdom was divided into North and South, Israel and Judah.

T ittt e,
2 " - ASSYRIAN
& CAPTIVITY

"l 721 B.C.
JONAH
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L

S
)
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ISRAEL  ifE
(NORTHERN 2
KINGDOM)

- BABYLONIAN
CAPTIVITY
586 B.C.

KING JEROBOAM DANIEL

EZEKIEL

PROPHETS
IN ISRAEL

- -

-
HABAKKUK

ZEPHANIAH
| OBADIAH
]

JUDAH
(SOUTHERN b )
KINGDOM) JERUSALEM DESTROYED

PROPHETS
IN JUDAH

- = JEREMIAH
ISAIAH

KING REHOBOAM

A. The Northern Kingdom — ISRAEL
Capital: Samaria; 10 Tribes: 19 Kings

God sent prophets to warn of judgment, including two men named Elijah and
Elisha performing many miracles. All of their prophecies came true. Israel
went into Assyrian captivity (2 Kings 17:6).

B. The Southern Kingdom — JUDAH
Capital: Jerusalem; 2 Tribes: 19 Kings and a Queen

God sent Jeremiah and Isaiah to warn of impending judgment. Judah went
into Babylonian captivity (2 Kings 25:1-12).

Vill. THE RETURN TO JERUSALEM

A. The Jews returned to build the Temple in 536 BC.

Zerubbabel took 50,000 Jews with him. Other expeditions took place with
Ezra (458 BC) and Nehemiah (444 BC). They restored the law and built the
walls (Ezra 1:12:2, 5:1-2, 7:6-10; Nehemiah 1:1-3, 6:15-16).
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B. This restoration period was not without its prophets.

The Jews met with opposition and this discouraged them. God sent prophets
to encourage and correct the people like Haggai, Zechariah and Malachi.

C. The Old Testament ends with God's chosen people living outside of His
wonderful love.

The Israelites again became a people who had to live under the authority of

nations more wicked and powerful than they were. For nearly 400 years they
have not heard a prophetic message from God.

Notes
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